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5™ BARCELONA,

Enere de 1810,

8an Fietoriano , Abad.

: Las Quarenta Horas estdn en la Iglesia parroguial de San Jayme.
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Swise du Journal (du soir) du 35
2 Novembre '180g.

IJeur perte s’éleve & 300 hom-
mes tués. Le mombre de lears bles
863 est encore plas considérable. Mous
avons en 1o soldats blessés de no-
gre ¢6té.  Les hebitans de ¥onz
g'étaient Jivrés b tous les exceés de
la plus lache férocité, Ce village
w’existe plus. Exemple terrible , mais
nécessaire ; pour prouver i leurs sem
blables que veinement ils" compte-
raient sur impanité! Les soldats se
conyvaineront que c’est dans la dis-
cipline et dans ’obéissanee qae prend
sa source leur supériorité sur des
hommes €ghrés et qui métraient bas
les armes , ¢'ils powvaient recon-
naitre  toute la perfidie de leurs
chefs. :

Lie Général en Chef, M le Comte
Suchet , félicite le Général Habert
sar la manitre dont il a dirigé- cette
opération ; dans’ laguelle le r17e.
rézinieat et le 4e. de ‘hussards ont

don.

Dia | Termdnetro. ' Burdmetre. I Vieates y Atmdsfera.
voélas 1y delance.| 6 grad. 1j28p. sl. ¢|N. E. entrecub. Hovisa,
11 dlas 7 de lamad.| 5 4f¢86 2 =7 /Q.85 ©. cereno.

114 las 5 dela tard.| 7 3fe8 2 N. nubes.

8igue el Diario (du soir) del 35
Noviembre 1809,

Su pérdida sube 4 300 muertos. El
ndimere de heridos es aun mas consi~
derable. Nosotros por nuestra parte
hemos tenido diez soldados heridos;
los habitantes de Fonz se habian en-
tregado £ todo géaero de excesos de
la mas cobarde ferocidad. Esta aldea
no ‘existe mas. { Exemplo terrible,
pero’ mecesario para probar d sus se-
mejantes Qi€ €n vano jizgardn en
la impunidad | Los soldados se eon-~
vencerdn de que su superioridad so-
bre les hombres descarriados , toma
¢l origen en la disciplina y obedien-
¢ia , y que réndirian las armas si
legasen: 4 comocer la perfidia de sus
Xefes, 7

El General en Xefe el Conde Su-
chet da la enhorabu-na al Gemeral
Habert del modo con que ha diri-
gido esta “operacion , em la que el
117.° regimiento , y ¢l 4.°de hiisat

res
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sement Almeida. L'explosion n’a pas été
énérale : denx bastions seulement ont
té endommagés. L>s troupes de 'Em-

pereur occupent ce fort, qui sera’ facile=

ment et promptement remis dans Je meil-

leur état. La place d’Almeida est in-

vestie.

M. le général Sébastiani a, rendy
ecompte le 2, Juin , qu'ung ex!jédit.'f_éij.-
wil avait dirigée sur Castiil , frontiere
je Murcie, a eatidrement  détruit un ras-
semblement d'insurgés auquel s'était joint
un détachement de troupes réglées venu
de Murcie: pas un homme na échappé;
tout a été ou tué ou pris. A la suite de
cette expédition , plasieurs villes., telles
ue Huesca ,-Oria,-etc. , ont envoyé des
ﬂéputations pour se soumettre et annon-
cer leur résolution de se défendre contre
les insurgés , s’il s'en présentait de nou-
veau, Tout va bien dans la province de

Grenade. N [

La explosion no fué general , dos baliare
tes solamente quedaron maltratados. Las
tropas del Emperador ocupan este fuer~

hte s -gue facil y prontamente sera resta

blecido en el mejor estado, La plaza de
Almeida esta bloqueada.

/El general Schastiani di6 cuenta al 29,
de Junio, de que una expedicion que ha’
bia dirigido a Castril, frontera de Mur

cia, destruyd enteramente -una reaniof

de insurgeiites , con quienes se, habia jus
tado un destacamento de tropas regladas
que habia llegado de Murcia ; no se es
capd uno solo ; todo fué preso 6 toma’
do. De resultas de esta expedicion , mu*
chas ciudades , como Huesca, Oria , et®
enviaron diputados” para sujetarse 5 I
anunciar la resolucion en que estaban ¢
defenderse contra los insurgentes , si de
nuevo se presentaban. Todo va bien'!

NOTICIAS PARTICULARES DE BARCELONA.

Explication de la carte de surei,

On se demande ce gue c’est qu'une
carte de suregé.. Clest effectivement une
?;gstigu qui_se présente naturellement

dans un pays ou I'mstitution est tout-a-
fait nouvelle: elle mérite qu'on s’occupe
d’y répondre. :

Il me parait qu'ume carte de sureté est
une sanve-garde donnée par ,] au orité 2
un habifant tranquilie qui s’y soumet.
Cest un titre par lequel elle Je met
3 I'abri de toute inqui¢tude , et Ini as-
sure la liberté , la tranquillité , qui est
Te résultat de sa protection. On ne peut
disconvenic que dans les circonstances
actuelles une grande sun'eﬂlanc?' ne soit
nécessaire ‘aux portes ‘et dans lintérienr
de la ville.. Tous les jours il peut s’y
introduire des ' hommes dangereux , qui
seraient par leur frénésie disposés & com=
promettre la tranquillité des habitans ; il
p‘e_ﬁt en sortic des coupables qui ¢chap-
eraient & la vigilance des autorites et &

E‘t punition qui les: attend, Prévenir ges

la provincia de Granada.
1
du

Explicacion de la carta de ':t_gtxﬁ.?a

Prepuncan nnos . otros jqué es W™
carta de seguridad ? Esta es , 3 la ¥¢
dad , una qiiestion que naturalmente “
presenta en un pais , donde la instud
es enteramente nueva : bien merecé
tra]ﬁ]u de responder i ella.

e parece que una carta
dad es una salva guardia que Ia
dad .da i un habitante " pacifico , Q%
le sngeta. Es un titulo con que I& ?9;,'
& cubrerto de toda inquietud , ¥ le a i

ura la libertad y tranquilidad que SIT |
as resultas de su proteccion. No'se P'
de negar que en las actvales circunst
cias es necesaria una gran vigilancid i
las puertas , y dentro la ciudad. G2
dia pueden’ introducirse gentes pe’llgfri'
sas , que por su frenesi estarian preply
das & comprometer laitranquilidad de lﬁ,
moradores ; pueden tambien salic d€ &
ciudad delingiientes que bularian Ja Vi |
gilancia de las autoridades 5y el casts
que les aguarda. Prevenir semejantes V'

o
de ng“ﬂ."ﬁ
autof’’
que



@angers par une détention générale ; cest
une rigueur qui n'est employée que lors-
que le nombre des mglvcillans est telle-
ment supérieur A celui des citoyens tran-
quilles , que F'on est forcé de sacrifier
Pintérét de ceux-ci 3 un intérét plus sa-
cré , celui de la conservation publique.
Dans une autre circonstance le méme but
est atteint par une grande vigilance ; il
fant que cette vigilance soit trés-active:
elle ne peut s'exercer que par I'entremi-
se des agens qui ont l'ordre d'examiner
tous ceux gui passent ou sortent aux
portes. Il est impossible de connaitre de
vue tous les habitans d’une grande vil-
le : il serait plus dangereux encore de
laisser aux agens subalternes de I'autori-
té le droit de juger, pour ainsi dire , sur
Ja mine tous ceux qui entrent ou sortent:
il leur faut donc un signe pour reconnai-
tre les habitans tranquilles d’avec ceux
i peuvent donner des inquiérudes,
g]’lavec'les étrangers qui peuvent venir
semer le désordre et amener le trouble,
La carte de sureté est ce signe, elle est '
la sauve-garde donnée par l'autorité elle-
méme avec connaisance , contre les mé-
rises que les agens subalternes pourraient
ire. %’est une recommandation qui ré-
‘duit ces derniers au silence , et ne lais-

~ se parler que l'autorité elle-méme tou-
Jours bienveillante , toujours protec-

trice. Il est donc de lintérét bien en-
tendu de tous les citoyens de s'en Fro-—
€urer une pour assurer leur tranquillité,
et se mettre & l'abri de vexations ina-
tiles ; mais aussi d'un autre ¢dté la car-
te de sureté est le titre d’'une espiae d'en- |
Bagement réciproque entre l'autorité pro-
tectrice et P'habitant qui réclame la pro-.
tection, Llautorité promet liberté , tran-
(Iuiilité a 'habitant qui la demande , mais
Phabitant qui demande cet avantage pro-
et gussi implicitement sureté et paix a
Cette méme autorité, Ils’engage i ne point
attaquer : c'est une suite naturelle du
droit de prqtection. Un homme d’honnenr
B¢ demande point protection 4 son en-~
Memi; il ne traite pas non plus en’ en-
Nemj celui de qui il Pobtient , ce serait
Ube trahison, La premicre loi de toute
®

ligros por medio de una’ deteacion gene-
ral es un rigor que no se usa, sino quan-
do el niimero de malevolos es de tal
modo superior al de los ciudadanos pa=-
cificos , que uno se ve obligado i sa-
crificar el interes de estos, a un interes
mas sagrado , que es el de la plblica
conservacion. En otras circunstancias se
logra el mismo fin por medio de una
vigilancia ; esta debe ser activa; no pue-
de hacerse sino por la intervencion de
los agentes que tienen 6rden de eximi-
nar quantos pasan 6 salen por las puer-
tas. Es imposible conocer de vista todos
los moradores de una cindad grande:
mas peligroso seria aun el dexar a los
agentes , subalternos de la autoridad , el
derecho de juzgar, para decirlo asi, por
el semblante , quantos entran y salen.
Con esto les es precisa una sefial , para
discernir los habitantes pacificos , de los
que pueden causar disturbios , y de los
extrangeros que pueden venir & sembrar
el desérden , y traer la disension. La
carta de seguridad es esta sefial ; es la
salva gunardia que la autoridad por st
misma da con ¢onocimiento contra las
equivocaciones que los agentes subalter~
nos pudieran padecer. Es una recomen-
dacion que reduce & estos tltimos al si~
lencio , y no dexa hablar sino i la auto-
ridad por si misma , siempre benévola,
y siempre protectora. Con esto es ‘unin~
teres bien entendido de todos los einda-
danos el agenciarse una de dichas cartas
para asegurar su tranquilidad , y ponerse
A cu]?iert'o de las vexaciones mhiles; y
tambien por otra parte la carta de segu-
ridad es el titulo de una especie de
obligacion reciproca entre la aptoridad
protectora , y el morador que reclama
proteccion. La autoridad promete liber—
tad y tranquilidad al habitante que lz
pide 5 y este que pide semejante venta-
Ja » promete tambien implicitamente se~
wridad y paz 3 la misma autoridad.
quel se ohh_ga 33 10 provocarla ; esta
es pna consequencia natural de la ley de
proteccion pn hombre honrado no pide
proteccionl & su enemigo , i tampoco
tratd GO enemigg a aquel de quien ia
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societé , c'est la soumission 3 lantorité
qui procure le bien-étre , assure la fore
ce des lois et garantit I'usage des droits
civils. On ne demande point de carte de
sureté anx fonctionnaires publics , par-
ce qu'en général ils peuvent étre connus
étant en petit nombre , et de plus par-
ce que la confiance du gouvernement dont
ils ont été investis par le titre de leurs
fonctions est la suite de la fidélité qu’ils
Jui ont promise. On n'en demande point
aux ecclesiastiques résidans a Barcelone,
parce que le gouvernement se repose avec
confiance sur le caractére dont ils sont
revétus et sur leur serment dont ils con-
maissent et rgspectent la sainteté. L'auto-
7ité la demande & tous les autres habi-
fans, parceque jusques-la rien ne lai ga-
rantit qu'ils ne sont pas ses ennemis; par
la carte de sureté elle acquiert cette ga-
rantie , et promet en retour le libre usa-
ge de tous les droits d’un habitant tran-
gquille. Voild, si je ne me wompe , les
motifs qui mettent l'autorité dans l'obli-
gation d’exiger rigoureusement a lentrée

et & la sortie la représentation des cartes

de sureté ou passe-ports qui en tiennent
lieu , lorsque les personnes qui s’y pré-
sentent ne sont pas notoirement connues

our en avoir , ce qui fait i tous les

abitans un devoir d'en prendre une
pour n'étre pas confondus avec les hom-
mes dangereux qui font Pobjet de la sur~
veillance spéciale de l'autorité,

Le public est prévenu que Jeudi pro-
chain 13 du courant , & une heure de
Paprés-midi , il sera procédé , dans les
bureaux de lintendance , i I’adjudication,
en faveur du plus offrant et dernier en-
chérisseur , du bail & loger 1.° de la
maison de l'émigré Sagarra , Sltllée, en
cette ville , rue da Carme : 2.° d’une
maison de campagne , jardin et dépen-
dances, sitités & Sarri , appartenant ausst

it émipré Sagarra.
audTHEgATRgE FRAN QA}IS.

La jeune femme colére., Fomcd1? en un
acte et en prose, précédée de lavocat,
comédie en 1rols actes €t en Vers.

alcanzd ; esto Seriz una traicion. La priw
mera ley de toda sociedad es la suje~
cion a la autoridad , que porcura el bien
estar , asegura la fuerza de las leyes ,
afianza el uso de los derechos civiles. No
se pide carta de seguridad 3 los funcio=
narios phblicos ; porqué generalmente
pueden ser conocidos , pues que son em
corto altmero , y a mas de esto , por=
qué la comfianza del gobierno, de que
estan investidos con el titulo de sus fun-
ciones , es la conseqiiencia de la fideli=
dad que le han prometido. No se pide
carta de seguridad a los eclesidsticos re=
sidentes en Barcelona , porqué el gobier-
no descansa en su confianza , en el ca-
racter de que estan revestidos, y en su
juramento cuya santidad conocen y res-
etan. La autoridad pide carta i todos
ros demas moradores ; porqué hasta aqui
nada le afianza el que no le son ene=-
migos. Por la carta de seguridad ella ad-

uiere esta caucion , fr en paga promete

libre uso de todos los derechos de un
habitante pacifico. Estos son , sino me
engafio , los motivos que ponen 2 la au-
toridad en precision de exigir rigorosa~
mente al entrar y salir la ostension de
cartas , 0 en su lugar pasaportes , quan~
do las personas que se presentan i di-
cha entrada 0 salida no son notoriamente
conocidas por tenerlas, y esto es lo que
pone a todos los habitantes una ley de
tomar carta , por no ser confundidos con
la gente peliFrosa » que hacen el objeto
de la especial vigilancia de la autoridad.

Se previene al publico , que el Jué~
ves proximo 13 del corriente , I la una
de la tarde, en las oficinas de la Inten=
dencia , se procederd a la adjudicacion %
favor del mayor postor y ultimo pujador
al arrendamiento y alquiler : 1, de la
casa del emigrado Sagarra , sita en esta
cindad , calle del Carmen : 2.c de una
casa de campo 4 jardin y demas depen=~
dencias sita en Sarrid , pertepeciente al
referido Sagarra.
TEATRO FRANCES.

La jéven colérica , comedia en un ac~
to y en prosa , precedida del abogade,
comedia en tres actos y en verso.



